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Mr. Frog Stacking Rings
Stapelfrosch E0457
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This toy meets the European and American safety standards EN 71 and ASTM F963. Remove the packaging material before you give 
the toy to your child. Please keep all the relevant information for future reference. Decorations and colors may vary!

Dieses Spielzeug entspricht den europäischen und amerikanischen Sicherheitsvorschriften EN 71 und ASTM F963. Entfernen Sie die 
Verpackung bevor Sie das Spielzeug Ihrem Kind geben. Bitte bewahren Sie diese Informationen sorgfältig auf. Dekor- und 
Farbabweichungen sind möglich!

Ce jouet répond aux consignes de sécurité européennes et américaines EN 71 et ASTM F963.  Retirez l’emballage avant de donner le 
jouet à votre enfant. Conservez ces informations pour reference, svp. Des divergences de decoration et de couleur sont possibles.

Este juguete cumple con las regulaciones europeas y norteamericanas sobre seguridad EN71 y ASTM F963. Antes de dar el juguete 
al niño, retire el embalaje. Guarde esta información cuidadosamente. Puede haber cambios en decoraciones y colores.

Questo giocattolo è conforme alle norme di sicurezza europee e americane EN 71 e ASTM F963. Prima di consegnare il gioco al Suo 
bambino, lo tolga dalla confezione. Vi preghiamo di conservare queste informazioni per riferimento. Sono possibili di�erenze di 
decorazioni e colori. 

Dit speelgoed voldoet aan de Europese en Amerikaanse veiligheidsstandaarden EN 71 en ASTM F963. Verwijder het verpakkingsma-
teriaal voordat u het speelgoed aan uw kind geeft. Bewaar alle relevante informatie voor toekomstig gebruik. Decoratie en kleuren 
kunnen variëren!

Este brinquedo cumpre as disposições de segurança europeias e americanas EN71 e ASTM F963. Retire a embalagem antes de dar o 
brinquedo à criança. Por favor guarde estas informações cuidadosamente. É possível que haja diferenças nas cores e na decoração.

ISO14001
ISO9001

CERTIFIED

E0457

MADE IN CHINA

Hape International AG
Alsfelder Straße 41
35325 Mücke
Germany

Hape International Inc.
2nd Floor
199 Pembina Road
Sherwood Park, AB T8H 2W8
Canada

California 93120 Phase 2 & EPA TSCA
Title VI compliant for formaldehyde

Early Explorer

Mit dem Stapelfrosch lernen 
Kinder Farben und Größe zu 
unterscheiden. Die 5 farbigen 
Ringe lassen sich nach 
Belieben stapeln. Der Kopf 
des Frosches ist eine Klatsche.

DE Mit der Froschigen Stapelparade lernen Kinder 
ab 12 Monate Farben und Größe zu 
unterscheiden und verbessern ihre Feinmotor-
ik.

FR M. Grenouille aide les enfants à apprendre les 
couleurs, les sons et à compter ! Empilez les 
di�érents anneaux sur la base en écoutant les 
di�érents sons.

ES ¡El señor rana ayuda a los niños a aprender los 
colores, a contar y los sonidos! Apila los 
distintos aros en la base tambaleante mientras 
escuchas sus ruidos.

IT Il sig. Ranocchio aiuterà i bambini ad imparare 
qualcosa sui colori, sui suoni e a contare! 
Impila i diversi anelli sulla base oscillante 
mentre ascolti vari suoni.

NL Meneer Kikker helpt kinderen bij het leren over 
kleuren, tellen en geluiden! Stapel de verschillen-
de ringen op de wiebelende voet terwijl naar 
verschillende geluiden wordt geluisterd.

PT O Sr. Sapo vai ajudar as crianças a aprender as 
cores, os sons e a contar! Empilhe os diferentes 
aros sobre a base oscilante enquanto ouve os 
diferentes barulhos.

WOOD

180x130x180mm


